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[sakyemo 3a npnabaHHA BOOOHENPOHNKHOT MOPTATUBHOT
KonoHku StartX. Byab nacka, yBaxHo npodmntamnTe Lien
NOCIBHMK KOPUCTYBaYa nepes no4yaTtkoM poboTn Ta
36epexiTb Ui IHCTPYKLiT ANA BUKOPUCTAHHSA B MatbyTHbO-
My.

StartX — ue yHikanbHWM BOOOHENPOHUKHUN MOPTaTUBHWNIA
LUHaMIK, akmi nigTpumye Bluetooth V5.3, BiH cyMicHMiA 3i
cMapTdoHaMu, HoyTbyKaMu, NnaHweTamMm Ta iHWKUM
obnafHaHHAM i3 yHKLieo ayaio. StartX Moxe [03BONTH
BaM NMosbyTncs o6MexeHHsA APOTIB i BilbHO
HaconoaxXyBaTtucs My3ukoto. KpiM Toro, Len guHamik
TakoxX niaTpumMye BiaTBOPeHHS 3 TF kapT i USB.

KoMmnnekTauisa

1. MopTaTtneHa konoHka StartX __________________ Twr
2. Kabenb ona 3apspxaHHa Type-C oo ______ 1wt
3. MOoCiBHMK KOPUCTYBAYA - oo oo oo 1wt

TexHiuyHi XapakTepucTuKmu

1. Bluetooth Bepcis: 5.3

2. Po6ouni pgianasoH: go 10 MeTpis
3. Po3mip: 80 x 80 *105 mm
Bluetooth . START )( 4. OuHaMik: 52 Mm
Speaker 5. BuxigHa noTy>XHicTb gMHamika: 6 BT
6. YacTtoTa anHamika: 100 MNu-18 My
[MocibHnK KopuctyBada 7. Hanpyra/emHicTb akymynatopa: 1200 MAr
8. Yac 3apsapaku 6aTapei: 2-3 roanHu
9. Yac rpu: 5-6 roguH
Oy

PexumM Bluetooth

1. HaTUCHITb | yTPUMYITE KHOMKY XMUBMEHHS « @»
NPOTAroM 2 cekyHA, NPoslyHaE 3ByKOBUIM CUrHa npo
BBiIMKHeHHS. [icnsa BBIMKHEHHS AMHaMiK aBTOMaTU4YHO
nepexoAmTb Y CTaH cnony4deHHs Yyepes Bluetooth.

2. YBiIMKHITb ¢pyHKUito Bluetooth Ha cBoeMy npucTpoi Ta
3HAWAITb MOPTATUBHY KOJIOHKY.

3. Bubepitb «GP-BST1002X» ons nigktoyYeHHs.

4. Micnsa ycniwHoOro nigktoYeHHs KOTOHKU A0 NPUCTPOLO
3'ABUTBHCS 3BYKOBUIW CUMHAU.

MpumiTka: nopTaTMBHA KOJIOHKA aBTOMATUYHO MiAK/O-
YNTBbCH [0 OCTAHHBOIO CMOMYYEHOrO MPUCTPOIO.

Pexum TWS

Mpumitka: Len npuctpint mae pyHkuito TWS, 3a
[,OMOMOro KOl BU MoxeTe 06'egHaTt OBi ogHaKoBI
KONOHKM.

YBiIMKHITb 061aBa AMHAMIKM 3a 4OMNOMOro KHOMKM
BBIMK./BUMK.

OpHOYaCHO HATUCHITb KHOMKU + Ta ™= Ha OQHOMY 3
OMHaMIKiB, [OKM He MoYyeTe 3BYKOBUIN CUIMHaUT, Nicas
Yoro Apa AMHaMikm aBTOMaTUYHO 06'eQHAOTLCS.
MipknoyeHHs TpuBaTuMe Npnban3sHo 5-10 cekyHA.
Akwo ABa AMHAMIKM He MOXYTb YCMilWHO 3'eAHATUCS
npoTsarom 30 cekyHp, BUKOHaNTe onucaHi BuLle Aii we
pas.

1. Mig yac BiATBOPEHHS MY3UKM KOPOTKO HATUCHITb @
ANS NPU3YNUHEHHS a0 BiATBOPEHHS.

2. KOpOTKO HaTUCHITb Knasiy = ans 36inblueHHs
FYYHOCTI, yTPUMyiiTe KNaBily = ans HacTynHOT nicHi.

3. KopoTke HaTUCKaHHS KNaBilli == 015i 3MEHLWEeHHSs
rYYHOCTI, yTPMMYITE KNaBilly == O/151 NONepenHbOl MiCHI.
4. KopoTKO HATUCHITb KNaBily AN 3MiHW pexunmy:
Bluetooth/TF/USB Disk/Aux. YTpuMyiite knasiwy @,
W06 3MIHUTU PEXUM CBIT/IOAIOAHOIrO OCBITNEHHS.

3apsapka

Mig'enHanTe 3apagHuin kabenb Type-C go nopty
NnopTaTUBHOI KOJTOHKM, YEPBOHE CBIT/IO BKA3Y€E Ha CTaH
3apAOXAHHS, CBITIO BUMKHETBLCS, KON 3apAaXaHHS
3aBepLINTbCS.

Mopaawu wopo ekcnayarawii:

BuMuKaliTe nopTaTMBHY KOSIOHKY, KO BOHA He
BMKOPUCTOBYETHCS, WO6 36eperty TpUBasicTb 3apsay
Ta 3aowanuTm akymynatop. LLLlo6 3a6esneuntun
TpWBaNUM TEPMiH CNy X6 aKkyMynsaTopa, yHMKanTe
BUKOPUCTaHHS BUPOBY Npu BUCOKIN TeMnepaTypi Ta He
BMKOPUCTOBYWNTE MOPTATUBHY KOSTOHKY Mif, Yac
3apAOXKaHHS.
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User manual

Thank you for purchasing the StartX Waterproof Portable
Speaker. Please read this user manual carefully before
starting and keep these instructions for future reference.
StartX is a unique waterproof portable speaker that
supports Bluetooth V5.3, it is compatible with
smartphones, laptops, tablets and other equipment with
audio function. StartX can let you get rid of the limitation
of wires and enjoy music freely. In addition, this speaker
also supports playback from TF cards and USB.

1. StartX portable speaker ______________________ 1pc
2. Type-C charging cable - _____________ 1pc
3. User manual - .. 1pc

Specifications

1. Bluetooth version: 5.3

. Working range: up to 10 meters

. Size: 80 x 80 * 105 mm

. Speaker: 52 mm

. Speaker output power: 6 W

. Speaker frequency: 100 Hz-18 kHz

. Battery voltage/capacity: 1200 mAh
. Battery charging time: 2-3 hours

. Game time: 5-6 hours
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Instructions for use

Bluetooth mode

1. Press and hold the power button " "for 2 seconds,
a power-on beep will sound. After switching on, the
speaker automatically switches to Bluetooth pairing
status.

2. Turn on Bluetooth on your device and search for the
portable speaker.

3. Select "GP-BS1002X" to connect.

4. After successful connection of the speaker to the
device, a sound signal will appear.

Note: The portable speaker will automatically connect
to the last paired device.

TWS mode

Note: This device has a TWS function that allows you to
combine two identical speakers.

Turn on both speakers using the on/off button.

Press the + and ™= buttons on one of the speakers at
the same time until you hear a beep, then the two
speakers will automatically pair. The connection will
take about 5-10 seconds.

If the two speakers cannot connect successfully within
30 seconds, please follow the steps above again.

Features:

1. When playing music, short press @ to pause or play.
2. Short press + key to increase volume, hold + key
for next song.

3. Short press == key for volume down, hold == key for
previous song.

4. Short press the @ key to change the mode:
Bluetooth/TF/USB Disk/Aux. Hold the @ key to
change the LED lighting mode.

Charging

Connect the Type-C charging cable to the port of the
portable speaker, the red light indicates the charging
status, the light will turn off when the charging is
complete.

Tips for operation:

Turn off the portable speaker when not in use to
preserve charge time and save battery. To ensure long
battery life, avoid using the product in high
temperatures and do not use a portable speaker while
charging.
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Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup wodoodpornego przenosnego
gtosnika StartX. Przed rozpoczeciem nalezy uwaznie
przeczytac niniejsza instrukcje obstugi i zachowac jg do
wykorzystania w przysztosci.

StartX to wyjatkowy wodoodporny przenosny gtosnik
obstugujacy technologie Bluetooth V5.3, jest
kompatybilny ze smartfonami, laptopami, tabletami i
innym sprzetem z funkcjg audio. Dzieki StartX
pozbedziesz sie ograniczen zwigzanych z kablami i
bedziesz mégt swobodnie cieszy¢ sie muzyka. Ponadto
gtosnik ten obstuguje takze odtwarzanie z kart TF i USB.

Kompletny zestaw

1. Gtosdnik przenodny StartX_____________________ 1szt
2. Kabel tadujacy typu C
3. Instrukcjaobstugi .- ________________________

Specyfikacja

1. Wersja Bluetooth: 5.3

. Zasieg pracy: do 10 metréw

. Rozmiar: 80x80*105mm

. Gtodnik: 52 mm

. Moc wyjsciowa gtosénika: 6 W

. Czestotliwos¢ gtodnikéw: 100 Hz-18 kHz

. Napiecie/pojemnosé¢ akumulatora: 1200 mAh
. Czas tadowania baterii: 2-3 godziny

. Czas gry: 5-6 godzin
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Instrukcja uzycia

Tryb Bluetooth

1. Nacisénij i przytrzymaj przycisk zasilania ,,@” przez 2
sekundy, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy wtgczania. Po
wtaczeniu gtosnik automatycznie przechodzi w stan
parowania Bluetooth.

2. Wtacz Bluetooth w swoim urzadzeniu i wyszukaj
przenos$ny gtosnik.

3. Wybierz ,GP-BS1002X", aby sie potaczyc.

4. Po pomyslnym podtaczeniu gtosnika do urzadzenia
pojawi sie sygnat dzwiekowy.

Uwaga: przenosny gtosnik automatycznie potaczy sie z
ostatnio sparowanym urzadzeniem.

Tryb TWS

Uwaga: To urzadzenie posiada funkcje TWS, ktéra
umozliwia potaczenie dwdch identycznych gtosnikéw.

Wtacz oba gtosniki za pomocag, przycisku
wtaczania/wytaczania.

Naciénij jednoczesnie przyciski i na jednym z
gtosnikdéw, az ustyszysz sygnat dzwiekowy, po czym oba
gtosniki zostang automatycznie sparowane. Potaczenie
zajmie okoto 5-10 sekund.

Jesli w ciggu 30 sekund nie uda sie potaczy¢ obu
gtosnikéw, wykonaj ponownie powyzsze czynnosci.

Funkcje:

1. Podczas odtwarzania muzyki nacisnij krotko @, aby
wstrzymad lub odtwarzac.

2. Krétko nacisnij klawisz =, aby zwiekszy¢ gtosnosé,
przytrzymaj klawisz +, aby przej$¢ do nastepnego
utworu.

3. Krotko nacisénij klawisz ==, aby zmniejszy¢ gtosnosé,
przytrzymaj klawisz ==, aby wtaczy¢ poprzedni utwor.
4. Krétko nacisnij klawisz , aby zmienic tryb:
Bluetooth/TF/dysk USB/Aux. Przytrzymaj klawisz @,
aby zmieni¢ tryb oswietlenia LED.

tadowanie

Podtacz kabel tadujacy typu C do portu przenosnego
gtosnika, czerwona lampka wskazuje stan tadowania,
lampka zgasnie po zakonczeniu tadowania.

Wskazowki dotyczace obstugi:

Wytacz przenosny gtosdnik, gdy nie jest uzywany, aby
zaoszczedzi¢ czas tadowania i oszczedzad baterie. Aby
zapewnic¢ dtuga zywotnos¢ baterii, nalezy unikac
uzywania produktu w wysokich temperaturach i nie
uzywacd przenosnego gtosnika podczas tadowania.
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RABHEMISE StartX PIKEEAEME. BEFRZAIFAIHES
BRPFER, FREXLEALESE,
StartXE—FMISHIIKEIEN S, SHFIEFV5.3, REEE
FHl, ECHHBK, FARBMEEESMITEEANIRE. StartX
AILILEERFRAAIRS, HE=SER, b, XHEE
ESTHFTF-RAIUSBRERL.

1. StartX{EER S o ____ 15
2. Type-CFBFBER oo 15
S AFERRBAE . 1%
1HEFIRA: 5.3

2.T{EBE: g|im10XK

3. R~ : 80x80x 105K

4. 1p7=Es: 2=k
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6. 172N 100 Hz-18 kHz
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